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Rámcová dohoda o poskytovaní služieb 

uzatvorená v zmysle § 2 ods. 5 písm. g) zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a § 269 ods. 2 zákona č. 

513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný 

zákonník“) (ďalej len „zmluva“) 

 

Zmluvné strany 

 

Objednávateľ:  

Obchodné meno: Ministerstvo investícií, regionálneho rozvoja a informatizácie  

Slovenskej republiky   

Sídlo: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava, Slovenská republika 

Zastúpený:   Ing. Antónia Mayerová 

generálna tajomníčka služobného úradu Ministerstva investícií, 

regionálneho rozvoja a informatizácie Slovenskej republiky 

IČO:    50349287 

DIČ:    2120287004 

IČ DPH:    nie je platiteľom DPH 

Číslo účtu v tvare IBAN: SK52 8180 0000 0070 0055 7142 

 

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

a 

 

Poskytovateľ:   

Obchodné meno:  Unilabs Slovensko, s. r. o.  

Sídlo:  Záborskeho 2, 036 01 Martin, Slovenská republika 

Štatutárny orgán: Ing. Jozef Karlík, konateľ, RNDr. Jozef Marčišin, MSc., konateľ 

IČO:  31647758 

DIČ:  2020577603  

IČ DPH:  SK2020577603 

Číslo účtu v tvare IBAN:       SK59 1111 0000 0066 0225 3029              

Telefón:                                  +421 902 529 992               

E-mail:                                    lukas.lednicky@unilabs.sk  

 

(ďalej len „Poskytovateľ“) 

 

(Objednávateľ a Poskytovateľ ďalej spoločne ako „zmluvné strany“) 

 

 

 

Čl. I 

                                                             Predmet zmluvy 

 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje, že bude pre Objednávateľa zabezpečovať počas trvania 

zmluvy  RT-PCR testovania pre zamestnancov Objednávateľa v mestách Bratislava a 

Košice v prevádzke zdravotníckeho zariadenia spoločných vyšetrovacích a liečebných 

zložiek Poskytovateľa a to: 
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a) Polianky 8, 841 01 Bratislava, 

b) Masarykova 9, 040 01 Košice   

v priestoroch na to určených (ďalej len „odberové miesta“), a to v rozsahu a spôsobom, 

ktoré sú uvedené nižšie v zmluve. 

 

2. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť Poskytovateľovi pri plnení jeho povinností 

vyplývajúcich z tejto zmluvy potrebnú súčinnosť v rozsahu podľa tejto zmluvy 

a zaplatiť Poskytovateľovi dohodnutú cenu. 

 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje pre Objednávateľa poskytnúť testovanie a vyhodnotenie 

biologickej vzorky prostredníctvom odberového systému in vitro na princípe výplachu 

ústnej dutiny kloktaním na odber biologického materiálu za účelom detekcie SARS-

CoV-2 prostredníctvom vyšetrenia technikou polymerázovej reťazovej reakcie (RT-

PCR test), v rozsahu: 

- 250 ks- RT-PCR test. 

 

Čl. II 

Práva a povinnosti zmluvných strán 

 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje vykonávať diagnostické vyšetrenia pre zamestnancov 

Objednávateľa (ďalej ako „testované osoby“), konkrétne sa zaväzuje vykonávať tieto 

činnosti: 

a) prideľovať termín na testovanie testovanej osoby spolu s určením miesta 

testovania obratom od e-mailového alebo telefonického objednania 

prostredníctvom kontaktnej osoby Objednávateľa, pričom termín samotného 

odberu nesmie byť viac ako 24 hodín od objednania testovania, 

b) poskytovať testovaným osobám testovaciu sadu na odber biologického 

materiálu výplachom ústnej dutiny kloktaním určenú na testovanie a detekciu 

SARS-Cov2 a umožniť vykonávanie odberov priamo testovanými osobami 

v súlade s inštruktážnym návodom na použitie v odberových miestach a 

vyhodnocovať odobratú vzorku prostredníctvom RT-PCR testu, 

c) informovať testovanú osobu o výsledku RT-PCR testu do max. 48 hodín od 

vykonania testu formou SMS a/alebo e-mailu na kontakt testovanej osoby 

uvedený Objednávateľom (táto forma slúži na následné získanie Digitálneho 

COVID preukazu cez www.korona.gov.sk a prípadné archivovanie výsledkov v 

aplikácii GreenPass), prípadne možnosť zaslania výsledku prostredníctvom e-

mailového potvrdenia, a to buď v slovenskom, anglickom alebo nemeckom 

jazyku na základe vyžiadania testovanej osoby, 

2. Poskytovateľ sa zaväzuje k prideleniu kontaktnej osoby (obchodného zástupcu) pre 

potreby Objednávateľa prípadne jednotného kontaktu pre objednávanie služby mimo 

zriadeného callcentra (v rozsahu telefónne číslo, e-mail).  

3. Objednávateľ požaduje, aby testovanie bolo vykonávané v priestoroch Poskytovateľa 

služby, a to v mestách Bratislava a Košice v odberových miestach. Zároveň 

Objednávateľ požaduje, aby boli dodržané všetky minimálne požiadavky na personálne 

zabezpečenie a materiálno-technické vybavenie pre realizáciu odberu biologickej 

vzorky prostredníctvom dohodnutého odberového materiálu. 

4. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť Poskytovateľovi potrebnú súčinnosť pre riadne 

plnenie povinností Poskytovateľa vyplývajúcich mu z tejto zmluvy. 

5. Poskytovateľ vyhlasuje, že: 
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a) jeho oprávnenie uzatvoriť túto zmluvu je bezchybné a nesporné ku dňu jej 

podpisu, 

b) spĺňa všetky podmienky a požiadavky stanovené v tejto zmluve a  je plne 

kompetentný túto zmluvu uzatvoriť a schopný v plnom rozsahu riadne plniť 

povinnosti v nej obsiahnuté. 

6. Poskytovateľ zabezpečí riadne označenie každej odobratej vzorky testovanej osoby a jej 

nespochybniteľné spárovanie s testovanou osobou. 

7. Poskytovateľ je povinný vykonávať diagnostické vyšetrenie riadne a odborne v súlade 

s požiadavkami pri zohľadnení súčasných poznatkov lekárskej vedy a v súlade so 

štandardnými diagnostickými postupmi pri zohľadnení individuálneho stavu testovanej 

osoby a s prihliadnutím na technické parametre odberového materiálu. 

8. Diagnostické vyšetrenie je vykonané správne, ak bolo vykonané s potrebnou odbornou 

starostlivosťou, pri dodržaní všetkých bezpečnostno-technických opatrení, ktoré sú pri 

takomto odbere a diagnostike potrebné (najmä vzorka nesmie byť kontaminovaná, a 

musí byt' správne priradená testovanej osobe). 

9. Poskytovateľ sa zaväzuje, že bude na požiadanie Objednávateľa a/alebo testovaných 

osôb s nimi konzultovať otázky vyplývajúce z tejto zmluvy aj telefonicky, ak je to 

vzhľadom na ich obsah možné, a na požiadanie Objednávateľa a/alebo testovaných osôb 

aj osobne na dohodnutom mieste.  

10. Poskytovateľ sa zaväzuje bez zbytočného odkladu podať na žiadosť Objednávateľa 

správu o priebehu diagnostických vyšetrení a informovať ho o nových skutočnostiach, 

ktoré vyšli v súvislosti s diagnostickými vyšetreniami najavo, najmä sa Poskytovateľ 

zaväzuje, že bude Objednávateľa bez zbytočného odkladu informovať o zistených 

nedostatkoch pri vykonávaní diagnostických vyšetrení (najmä, nie však výlučne, o 

nižšej presnosti a/alebo spoľahlivosti testov v dôsledku nového variantu ochorenia 

Covid-19 počas trvania zmluvy). Zmluvné strany vynaložia vo vzájomnej súčinnosti 

všetko potrebné úsilie na ich odstránenie.  

11. Poskytovateľ sa zaväzuje, že pri plnení záväzkov podľa tejto zmluvy bude bez 

zbytočného odkladu prerokúvať s Objednávateľom všetky otázky, ktoré by mohli 

negatívne ovplyvniť priebeh a výsledok sledovaný touto zmluvou a že im bude 

oznamovať všetky okolnosti, ktoré by mohli ohroziť oprávnený záujem Objednávateľa 

a iniciatívne dávať návrhy na odvrátenie tejto hrozby. 

12. Poskytovateľ sa zaväzuje, že s odpadom ktorý vznikol z testovania pre Objednávateľa 

bude nakladať v zmysle platných právnych predpisov. 

13. Objednávateľ má nárok na bezplatné storno objednaného testovania, ak storno vykoná 

u Poskytovateľa najneskôr hodinu pred rezervovaným termínom testovania. 

V ostatných prípadoch, ak sa testovaná osoba Objednávateľa  nezúčastní  testovania v 

rezervovanom termíne prináleží Poskytovateľovi náhrada škody vo výške 25 % 

z jednotkovej ceny podľa typu objednaného testovania. 

 

Čl. III 

Kontaktné osoby a komunikácia zmluvných strán 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že za komunikáciu medzi zmluvnými stranami, pokiaľ sa 

zmluvné strany nedohodnú inak, sú zodpovedné tieto kontaktné osoby: 

a) Kontaktná osoba Objednávateľa: 

meno, priezvisko: Ing. Renáta Lukáčiková 

telefón: 02/2092 8518 

e-mail: renata.lukacikova@mirri.gov.sk 

b) Kontaktná osoba Poskytovateľa: 
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meno, priezvisko: Mgr. Lukáš Lednický 

telefón: +421 902 529 992 

e-mail: lukas.lednicky@unilabs.sk 

 

2. Kontaktné osoby sú zodpovedné okrem iných povinností stanovených touto zmluvou 

najmä za koordináciu a organizačné zabezpečenie realizácie predmetu zmluvy a za 

prípadné riešenie akýchkoľvek situácií v súvislosti s predmetom zmluvy, s výnimkou 

zmeny zmluvy príp. jej ukončenia. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že kontaktné osoby, ich údaje ako aj ich počet môžu byť 

zmenené jednostranným oznámením, doručeným druhej zmluvnej strane. V prípade 

zmeny kontaktných osôb podľa tohto článku zmluvná strana, ktorej sa zmena týka, má 

povinnosť bez zbytočného odkladu oznámiť druhej zmluvnej strane túto skutočnosť 

a označiť meno novej kontaktnej osoby. Akákoľvek zmena bude voči druhej zmluvnej 

strane účinná až momentom doručenia písomného oznámenia druhej zmluvnej strane, 

a to bez nutnosti uzatvárania písomného dodatku k tejto zmluve. 

4. Pri objednávaní služby u Poskytovateľa kontaktná osoba Objednávateľa nahlasuje údaje 

testovanej osoby, ktoré Poskytovateľ nevyhnutne potrebuje na riadne plnenie podľa 

tejto zmluvy (napr. meno, priezvisko, rodné číslo/BIČ, dátum narodenia, pohlavie, kód 

krajiny poistenca, ulica a číslo, mesto, PSČ, mobilné číslo, e-mail). 

 

 

Čl. IV 

Cena plnenia a platobné podmienky 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ zaplatí Poskytovateľovi za riadne plnenie 

predmetu tejto zmluvy odplatu, a to za podmienok uvedených v tomto článku, pričom 

odplata bude tvorená nasledovne: 

- za jeden RT-PCR test sumu vo výške 25,00 EUR bez DPH (slovom: dvadsaťpäť 

eur) /jedna testovaná osoba, 

2. Celková suma zmluvy je vo výške 6 250,00 EUR bez DPH (slovom: 

šesťtisícdvestopäťdesiat eur). Poskytovateľ berie na vedomie, že Objednávateľ nie je 

povinný vyčerpať celú celkovú sumu zmluvy. 

3. Podľa § 29 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty, je poskytovanie 

zdravotnej starostlivosti od dane z pridanej hodnoty oslobodené. 

4. V celkovej sume zmluvy podľa bodu 2. tohto článku zmluvy sú zahnuté všetky 

a akékoľvek náklady Poskytovateľa vynaložené na plnenie predmetu tejto zmluvy. 

5. Poskytovateľ bude Objednávateľovi fakturovať 1x mesačne, a to vždy na konci 

príslušného mesiaca na základe poskytnutého plnenia. Prílohou faktúry je zoznam 

testovaných osôb a dní, počas ktorých prebiehalo plnenie zmluvy s uvedením mesta 

(Bratislava, Košice). Súhlas na zasielanie zoznamu dáva každá testovaná osoba na 

strane Objednávateľa tým, že sa zúčastní testovania, ktoré bolo u Poskytovateľa 

objednané Objednávateľom. Proces udelenia súhlasu je interne ošetrený na strane 

Objednávateľa.  

6. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti daňového a účtovného dokladu podľa 

právneho poriadku Slovenskej republiky.  

7. Splatnosť faktúry je 30 dní odo dňa preukázaného doručenia faktúry Objednávateľovi. 

Faktúra sa považuje za uhradenú odpísaním finančnej čiastky uvedenej na faktúre na 

účet Poskytovateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy. 

8. Pokiaľ faktúra nebude obsahovať predpísané alebo dohodnuté náležitosti, vrátane 

príloh, Objednávateľ je oprávnený vrátiť ju Poskytovateľovi bez úhrady na opravu alebo 
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doplnenie, pričom sa nedostane do omeškania so splnením svojho peňažného záväzku 

voči Poskytovateľovi. Doručením opravenej alebo doplnenej faktúry začína plynúť 

nová 30 dňová lehota splatnosti. 

9. Objednávateľ je oprávnený vykonávať kontrolu dodržiavania ustanovení tejto zmluvy, 

a to i prostredníctvom iných štátnych orgánov. Pri zistení nedostatkov je Poskytovateľ 

povinný vykonať neodkladné opatrenia na zabezpečenie odstránenia nedostatkov 

a súlad s touto zmluvou a platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

 

 

Čl. V 

Vyššia moc 

 

1. Žiadna zo zmluvných strán nebude zodpovedná za nedodržanie záväzkov, pokiaľ toto 

nedodržanie vznikne v dôsledku vyššej moci. Pre účely tejto zmluvy sa vyššou mocou 

rozumie prekážka, ktorá nastala nezávisle od vôle zmluvných strán a bráni jej v splnení 

jej zmluvných povinností a zároveň nemožno rozumne predpokladať, že by povinná 

zmluvná strana túto prekážku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala a tiež že by 

v čase vzniku záväzku túto prekážku predvídala. Lehoty pre splnenie povinností sa 

predlžujú o čas trvania skutočnosti označenej ako vyššia moc, s presným označením jej 

začiatku a charakteru. Po skončení trvania skutočnosti označenej ako vyššia moc plynú 

pozastavené lehoty plynule ďalej s tým, že nadväzujú na časť lehôt už uplynulých pred 

ich pozastavením v dôsledku vyššej moci. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne si vzájomne oznámiť začiatok a koniec  

„vyššej moci“. 

 

 

Čl. VI 

Mlčanlivosť 

 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky skutočnosti, informácie a údaje, o ktorých sa 

Poskytovateľ dozvie pri vykonávaní diagnostických vyšetrení sú považované za 

dôverné informácie, o ktorých sa obe zmluvné strany zaväzujú zachovávať mlčanlivosť, 

pokiaľ právny predpis platný a účinný na území Slovenskej republiky alebo písomná 

dohoda zmluvných strán nestanovuje inak. Tento záväzok zahŕňa povinnosť zachovávať 

mlčanlivosť o osobných údajoch testovaných osôb. Povinnosť mlčanlivosti podľa tohto 

článku trvá aj po zrušení alebo zániku tejto zmluvy. 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú, že dôverné informácie bez predchádzajúceho písomného 

súhlasu druhej zmluvnej strany nevyužijú pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytnú 

tretím osobám a ani neumožnia prístup tretích osôb k dôverným informáciám, pokiaľ 

táto zmluva neustanovuje inak. Ak zmluvná strana akýmkoľvek spôsobom poruší 

povinnosť mlčanlivosti podľa tohto článku zmluvy, je druhej zmluvnej strane povinná 

nahradiť tým spôsobenú škodu v plnej výške. 

3. Zmluvné strany zabezpečia, aby sa povinnosť mlčanlivosti, vyplývajúca z tohto článku 

zmluvy, vzťahovala aj na osoby, ktoré realizujú práva a povinnosti z tejto zmluvy 

vyplývajúce. 

 

 

Čl. VII 

Ustanovenia o ochrane osobných údajov 

 



 

 

1. Poskytovateľ je povinný pri spracúvaní osobných údajov testovaných osôb na účely 

plnenia predmetu tejto zmluvy postupovať v súlade s Nariadením Európskeho 

Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri 

spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje 

smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a zákonom č. 18/2018 Z. 

z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. 

 

 

Čl. VIII 

Trvanie zmluvy 

 

1. Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na obdobie 12 mesiacov od nadobudnutia 

účinnosti zmluvy, alebo do vyčerpania finančného limitu uvedeného v čl. IV ods. 2, 

podľa toho ktorá skutočnosť nastane skôr. 

2. Zmluvný vzťah založený touto zmluvou možno skončiť dohodou zmluvných strán alebo 

odstúpením od tejto zmluvy. 

3. Zmluvu je možné ukončiť na základe vzájomnej dohody zmluvných strán ku dňu 

uvedenom v dohode. 

4. Ak ktorákoľvek zmluvná strana podstatne poruší niektorú zo svojich povinností podľa 

tejto zmluvy, je druhá zmluvná strana oprávnená od tejto zmluvy odstúpiť. Odstúpením 

od zmluvy nezanikajú odstupujúcej zmluvnej strane už vzniknuté nároky, ani nároky na 

náhradu vzniknutej škody, vrátane škody vzniknutej v dôsledku odstúpenia od zmluvy. 

5. Odstúpenie musí mať písomnú formu, musí byt' preukázateľne doručené druhej 

zmluvnej strane a musí v ňom byt' uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak je 

neplatné. 

6. Poskytovateľ sa zaväzuje, že pred ukončením tejto zmluvy upozorní Objednávateľa na 

všetky opatrenia potrebné na to, aby sa zabránilo vzniku škody bezprostredne hroziacej 

Objednávateľom nedokončením niektorej z činností podľa tejto zmluvy. 

 

 

Čl. IX 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto zmluva sa vyhotovuje v štyroch (4) originálnych vyhotoveniach, z ktorých 

Poskytovateľ obdrží dve (2) vyhotovenia a Objednávateľ obdrží dve (2) vyhotovenia. 

2. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami. Táto zmluva  

je povinne zverejňovanou zmluvou v zmysle § 5a zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších predpisov. Zmluvné strany berú na vedomie a súhlasia, 

že táto zmluva bude zverejnená v Centrálnom registri zmlúv (ďalej len „register“). 

Zmluva je účinná dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v registri. 

3. Zmeny a doplnky zmluvy možno vykonať iba písomnou formou, a to písomnými 

a očíslovanými dodatkami k tejto zmluve podpísanými oboma zmluvnými stranami. 

4. Vzťah oboch zmluvných strán sa riadi výlučne touto zmluvou, príslušnými 

ustanoveniami Obchodného zákonníka a ďalšími všeobecne záväznými právnymi 

predpismi Slovenskej republiky. 

5. Ak niektoré ustanovenia tejto zmluvy nie sú celkom alebo sčasti platné alebo neskôr 

stratia platnosť, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení. Namiesto 

neplatných ustanovení a na vyplnenie medzier sa použije úprava, ktorá, pokiaľ je to 



 

 

právne možné, sa čo najviac približuje zmyslu a účelu tejto zmluvy, pokiaľ pri 

uzatváraní tejto zmluvy zmluvné strany túto otázku brali do úvahy. 

6. Postúpenie pohľadávky Poskytovateľa, vzniknutej z tejto zmluvy, na tretiu osobu sa bez 

predchádzajúceho písomného súhlasu konkrétneho Objednávateľa vylučuje, bez ohľadu 

na právny titul, právnu formu alebo spôsob postúpenia. Takéto postúpenie pohľadávky 

sa bude považovať za neplatné. 

7. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak 

toho, že obsah tejto zmluvy zodpovedá ich skutočnej a slobodnej vôli, ju podpisujú. 

8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je aj: 

a. Príloha č. 1 – Protikorupčná doložka 
 

V Bratislave dňa .........................                   V ......................... dňa ......................... 

 

 

Za Objednávateľa: 

 

 

                  Za Poskytovateľa: 

 

 

______________________________________ 

                Ing. Antónia Mayerová 

generálna tajomníčka služobného úradu 

Ministerstva investícií, regionálneho rozvoja 

a informatizácie Slovenskej republiky 

 

 

                      ____________________________ 

                                 Ing. Jozef Karlík 

                   konateľ 

 

                     ____________________________ 

                        RNDr. Jozef Marčišin, MSc. 

                   konateľ 

  



 

 

Príloha č. 1 

 

Protikorupčná doložka 

 

1. Zmluvné strany sa pri plnení predmetnej zmluvy zaväzujú striktne dodržiavať platné 

a účinné právne predpisy vzťahujúce sa ku korupcii a korupčnému správaniu, protiprávnemu 

ovplyvňovaniu verejných činiteľov, praniu špinavých peňazí a zaväzujú sa zaviesť a 

vykonávať všetky nevyhnutné a vhodné postupy a opatrenia vedúce k zabráneniu korupcie 

a korupčnému správaniu. 

2. Poskytovateľ vyhlasuje, že podľa jeho vedomosti u žiadneho z jeho predstaviteľov, 

zástupcov, zamestnancov, alebo iných osôb konajúcich v jeho mene, nebola v minulosti 

preukázaná korupcia alebo korupčné správanie.  

Poskytovateľ ďalej vyhlasuje, že podľa jeho vedomostí žiaden z jeho predstaviteľov, 

zástupcov, zamestnancov, alebo iných osôb konajúcich v jeho mene pri poskytovaní plnenia 

podľa tejto zmluvy pre Objednávateľa alebo v jeho mene na základe tejto zmluvy, neponúka 

ani nebude priamo alebo nepriamo ponúkať, dávať, poskytovať, vyžadovať ani prijímať 

finančné prostriedky alebo akékoľvek iné oceniteľné hodnoty, alebo poskytovať akékoľvek 

výhody, dary, alebo pohostenia osobe, spoločnosti alebo organizácii alebo zamestnancovi, 

politickej strane či hnutiu, kandidátovi na politickú nomináciu, osobe, ktorá pôsobí v 

zákonodarnom, správnom alebo súdnom orgáne akéhokoľvek druhu, alebo v medzinárodnej 

verejnej organizácii za účelom ovplyvňovať konanie takejto osoby v jej funkcii, s využitím 

odmeňovania, alebo navádzania k nekorektnému výkonu príslušnej funkcie alebo činnosti 

akoukoľvek osobou, za účelom získania alebo udržania výhody pri plnení tejto zmluvy 

v prospech Poskytovateľa. 

3. V súvislosti s uzavretím a plnením záväzkov na základe tejto zmluvy sa Poskytovateľ 

zaväzuje, že: 

 

a) každá osoba konajúca v jeho mene sa zdrží akejkoľvek činnosti, ktorá má povahu 

korupcie alebo korupčného správania, alebo poskytovania darov ktorémukoľvek 

zamestnancovi alebo štatutárnemu zástupcovi Objednávateľa alebo im spriazneným 

osobám alebo osobe konajúcej v mene Objednávateľa, s cieľom urýchliť bežné činnosti 

Objednávateľa alebo dojednať výhody pre seba alebo inú osobu, ktorá sa podieľa na 

uzavretí alebo realizácii tejto zmluvy, 

 

b) v prípade dôvodného podozrenia, že ktorákoľvek fyzická alebo právnická osoba konajúca 

v jeho mene sa priamo alebo cez sprostredkovateľa podieľala na korupcii alebo 

korupčnom správaní alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo 

plnením tejto zmluvy alebo prisľúbila, ponúkla alebo poskytla dar alebo inú nenáležitú 

výhodu, v očakávaní výhody pri získavaní, zachovávaní či realizácii zmluvných vzťahov 

s Objednávateľom, Poskytovateľ bezodkladne oznámi túto skutočnosť príslušnému 

orgánu, alebo v prípade pochybnosti o okolnostiach takéhoto dôvodného podozrenia túto 

skutočnosť oznámi na e-mailovú adresu protikorupcii@mirri.gov.sk, 

 

c) v prípade, keď ho Objednávateľ upozorní, že má dôvodné podozrenie o porušení 

ktoréhokoľvek ustanovenia tejto doložky, je Poskytovateľ povinný poskytnúť potrebnú 

súčinnosť pri objasňovaní podozrenia, vrátane všetkých potrebných dokumentov.  

 

Objednávateľ môže prijať potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena.  

 



 

 

Neposkytnutie súčinnosti na odstránenie tohto dôvodného podozrenia je dôvodom na 

odstúpenie od tejto zmluvy. Zároveň akékoľvek preukázané korupčné správanie zo 

strany Poskytovateľa alebo porušenie povinností podľa tejto Protikorupčnej doložky sa 

považuje za podstatné porušenie tejto zmluvy. 

 

d) v prípade, keď sa preukáže, že Poskytovateľ sa priamo alebo cez sprostredkovateľa 

podieľal na korupcii alebo inej protizákonnej činnosti v súvislosti s uzavretím alebo 

plnením tejto zmluvy, Objednávateľ je oprávnený aj bez predchádzajúceho upozornenia 

odstúpiť od tejto zmluvy s okamžitou platnosťou bez toho, aby Poskytovateľovi vznikol 

akýkoľvek nárok zo zodpovednosti za odstúpenie Objednávateľa od tejto Zmluvy, ak 

nebolo dohodnuté inak. Poskytovateľ sa zaväzuje, že ak sa preukáže jeho porušenie 

ustanovení tejto doložky, odškodní Objednávateľa v maximálnom možnom rozsahu alebo 

nahradí náklady vzniknuté v súvislosti s porušením tejto Protikorupčnej doložky. 

 

4. Poskytovateľ podpisom tejto zmluvy prehlasuje, že bol oboznámený s Protikorupčnou 

politikou MIRRI zverejnenou na https://www.mirri.gov.sk/ministerstvo/prevencia-

korupcie/protikorupcna-politika/index.html, jej obsahu porozumel a zaväzuje sa ju 

rešpektovať.  

 

5. Poskytovateľ podpisom tejto zmluvy prehlasuje, že nie je v konflikte záujmov vo vzťahu 

k zamestnancom MIRRI, ktorí by mohli ovplyvniť realizáciu predmetu tejto zmluvy.  
 
Vysvetlenie pojmov: 
Korupciou sa rozumie ponúkanie, sľubovanie, poskytnutie, prijatie alebo požadovanie neoprávnenej výhody akejkoľvek majetkovej alebo 
nemajetkovej hodnoty, konania alebo zdržanie sa konania, priamo alebo cez sprostredkovateľa, v súvislosti s obstarávaním veci 
všeobecného záujmu alebo v rozpore s platnými právnymi predpismi, ako aj úplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa 
zdržala konania v súvislosti s plnením svojich povinností, výkonom právomocí, povolania alebo funkcie. Pod pojmom korupcia sa rozumie 
aj zneužitie moci alebo postavenia vo vlastný prospech alebo v prospech iných osôb. 
Korupčným správaním sa rozumie konanie poškodzujúce verejný záujem, najmä zneužívanie moci, právomoci, vplyvu či postavenia, 
navádzanie na takéto zneužitie, klientelizmus, rodinkárstvo, protekcionárstvo, vydieranie, uprednostňovanie osobného záujmu pred 
verejným záujmom pri plnení služobných alebo pracovných úloh, poskytovanie a prijímanie nenáležitých výhod bez oprávneného nároku na 
poskytnutie protislužby (tzv. prikrmovanie), sprenevera verejných zdrojov, prejavy, o ktorých je možné odôvodnene predpokladať, že osoba 
dáva najavo svoj úmysel byť účastníkom korupčného vzťahu. 
Spriaznenou osobou sa rozumie blízka osoba podľa § 116 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov; 
príslušník určitej politickej strany, ktorej je alebo bol zamestnanec členom; fyzická osoba, právnická osoba a ich združenie, s ktorým 
zamestnanec udržiava alebo udržiaval obchodné styky, alebo ktorého je alebo bol členom; právnická osoba, v ktorej má zamestnanec priamo 
alebo nepriamo majetkovú účasť alebo osobné prepojenie prostredníctvom blízkych osôb; fyzická osoba a právnická osoba, z ktorej činnosti 
má zamestnanec prospech; alebo iná osoba, ktorú zamestnanec pozná na základe predchádzajúcich profesijných alebo iných vzťahov a 
tieto vzťahy medzi zamestnancom a dotknutou osobou vzbudzujú oprávnené obavy o nestrannosť zamestnanca. 
Dôvodným podozrením sa rozumie začatie trestného stíhania podľa § 199 zákona č. 301/2005 Z. z. Trestný poriadok v znení neskorších 
predpisov, resp. podľa § 23 zákona č. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti právnických osôb a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov. 
Preukázaním sa rozumie právoplatné rozhodnutie príslušného orgánu v merite veci. 
Konfliktom záujmov sa rozumie konflikt medzi verejnou funkciou a súkromnými záujmami verejného činiteľa, keď má verejný činiteľ 
súkromné záujmy, ktoré by mohli nepatrične ovplyvniť vykonávanie jeho služobných úloh a povinností. Je ním tiež situácia, v ktorej 
jednotlivec alebo subjekt, pre ktorý pracuje, je konfrontovaný s výberom medzi povinnosťami a požiadavkami svojho postavenia a vlastnými 
súkromnými záujmami. Verejným záujmom sa rozumie záujem, ktorý prináša majetkový alebo iný prospech všetkým občanom alebo 
mnohým občanom. Naproti tomu osobným záujmom rozumieme záujem, ktorý prináša majetkový alebo iný prospech v prospech toho, kto 
má právomoc, alebo jemu blízkym osobám.  
Vo všeobecnej definícii pod blízkymi osobami rozumieme nielen osoby blízke podľa občianskeho zákonníka, ale aj iné osoby, ktoré majú 
širší vzťah ako príbuzenský.  
Konfliktom záujmov sa rozumie aj situácia, v ktorej by obchodné, finančné, rodinné, politické alebo osobné záujmy mohli ovplyvniť názor 
osôb vykonávajúcich svoje povinnosti pre organizáciu. 

 

https://www.mirri.gov.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie/protikorupcna-politika/index.html
https://www.mirri.gov.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie/protikorupcna-politika/index.html

